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Erdélyben

Sztarai + Szent Imre
2026. majus 17-21.
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1. Nap - Nagyvarad Kolozsvar, Magyarlona
(szallas)

Amcsi sulibuszra
szallunk,
Megvalésult régi
almunk.
Es6b6l a napsitésbe,
Nem fordulunk vissza
meégse.
Sarkadon j6l
betankolunk,
Nagyvaradra visz az
utunk.
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Csodaszép varos Nagyvarad,
Ott, ahol a Koros arad. _-
Itt irt, s élt bohéman Ady, Wi i
Parizsa is nagyvaradi. |
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Szecessz10s Fekete Sas,
Csak bamul a sok diak, utas.
Meglatogattuk Szent Laszlot,

Kun vitéz mondott ra zarszot.
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palota,

Barokk templom és
Katolikus p

ok hona.
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Erdélybe atcsorgunk.
Ugy allunk, mint a feszilet,
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Acsorgunk, a, csorgunk
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Korosfon a fakezettas
Reformatus templom,
Megtortént a konfirmalas,
Mit jelent ez? Nem tom'.
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Istentisztelet, nem mise
Enekek és imadsagok,
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Kiadja
42 Erdélyi Reform,

situs Egvhizkerilet
Kolozsviir 2008
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Szép varos Kolozsvar,
Kar, hogy oda-vissza dugoé var
A Szent Mihalyban miséznek,

Kihallatszik az ének.




Matyas és Bocskai haza,

Nem mindenkit hoz mar lazba.
Faraszto mar az utazas,

Elottel, hogy vilagot lass!
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Magyarlona, szuper szallas,
A vacsora 1s egy aldas.
Husleves, toltott kaposzta,
Az étvagyat felfokozota.




Gesztenyés és almas pite,
"Nem szeretem, probald ki te!"
~ Tévé mellé erkely vetit,
Ugy tinik, hogy j6 nekiink itt.




Mozgalmas az é)szaka,
Olomnehéz reggel,
Asztalon a kész kaja,
Bundaskenyerekkel.

Tordal s6banyaban
Szorgos refis torpék
Soillata
féelhomalyban
Nem a kosot torték.




2. Nap — Tordai sobanya és hasadék,
Tonecko, SZemtdgyhliza)-Lovéte — Keresztyéen
Ifiusagt Tabor (s
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Szent Laszlo kiralyunk nyoman
Tordan atvagtaztunk.
Nem szakad meg a hagyomany
Epp csak meg nem aztunk.




Hasadékban csorgo patak,
Csuszos, pallok kovek
Ha mégcesuszol, labod csatal
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Bar Torocko egy miemlék,
S a Székelykore felmennék,
Tullogott az eso laba,
Indulunk, var Szentegyhaza.
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Csucs a szallas Szentegyhazan,
Teljesen 1) apartman,
Orkodok didkok almén,
igy az agyam lakatlan.
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Hargita I resziyén Fapor
Tabara (._1:“;;lm.). H._"u‘qln'ld

Christidty Camy
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3. Nap — Székelyudvarhely, Szejkefiirdo

Farkaslaka, Szovata, Korond
Szegény székely gyerekek

Nem voltak 1skolaba,
Megsullyedt, s a fal megrepedt,
A suli be volt zarva.
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Szejkeflirdore gurultunk,
Székelykapuk honaba,
Borvizekhez visz utunk,
Gyomorrontas utana.







Emlékeztiink Farkaslakan, .
Tamasi sirjanal, |
Az emlékm{ Abel nyoman
Sok élménnyel szolgal.
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Szovatan a sos tavaknal
Petofivel pozolva
Batran sot nyal, s medvét szamlal
Imreés, refis, s posztol ma.
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Viki nénivel Korondon
Medveles kozepette
Sajt készites volt porondon,
De csak par diakunk ette.







Jozsa Janos ba, s araja,
Nyolcadik x-en 1s tul
Edényt fest, s a vevot varja
Fazekastul, talastul.
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Székelyudvarhely, vasszékely
Kulturalis fellegvar &
Hangulatos, igen szép hely, §
"Szabad 1donk nem lesz mar?"







Szentegyhazra haza érve
Foci kozben jott a zapor, |
"Vacsi utan csocsdé?" " Mért' ne?"f 8
Lassan lepihen a tabor.
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4. Nap — Békas-szoros, Pongracteto,
GYj_lkOS-té, CSikSOmlyé Reggel Gjra utra keltiink

A Békas-szoros felé,
. Kapolnaban énekeltiink,
Adakoztunk mellé. B
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Zetevari viztarozo,
Csodalatos volgyben
(Balintunknal hanyashozo)
Mindenkl megdobben.







Békas patak, szép
oltarko
Szerpentinek mentén
A szoros kozt 1s tekergo
Csapat tget hetykén.
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Azutan a Gyilkos tonal
Békésen megallunk,
Faragott Istvan szobor
var,

Elsé szent kiralyunk.




Azutan j6tt Madéfalva,
Székely népirtast jelez.

Vagy kétszazat leltek

halva

A Habsburgok b

une ez.
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Megalltunk még Csiksomlyonal
A punkosdi bucsu elott.
Az utolso vacsora var,
A zaro este is eljott.




P KAJONI JANOS

~  1629-1687




Még egy pingpong, foci, csocsod
Sérulés, aramszinet.
Konnyes lesz majd a bucsuzo,
Mindenki haza késziilhet.
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Székelykeresztur,

5. Nap — Hazaut
Fehéregyhaza, D

, Arad
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Pityergett az eso reggel,
Elindultuk haza,
Almoskas gyereksereggel,
Utunk nem tul laza.




Petofi bucsu estéje A kortefa éppen "raért",
Székelykereszturon Ott ult még alatta,

Nem élt mar, hogy elmesélje, Majd masnap a szabadsagért
Hogy esett el a hon. Eletét feladta.

foklik az oreq tang
Petofi van kg i |
Azt beszalik 6




Elhaladtunk Déva alatt,
Eppen épitették,
Asszonybol huztak a falat,
Vérbol volt a festék.




Alldogalunk par dugéban
Majd a sofér pihen,
Kérdik Arad mennyi, S hol van?
Ez azut mar ilyen.




Az utols6 programelem,
Koszoruzas Aradon,
Vértanuk Haynau ellen,
Bosszut allt a Hatalom.
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Irany most a magyar hatar,
Az, amit remélunk:
Sikloson a csalad ott var,
9 elott ériunk.

Koszonom a figyelmet!
Siklos, 2026. majus 25.

Keszitette: Péter Zoltan




